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1664 Juli 21 . , Baden A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. CHARGE DE MISSION, FRANÇOIS] MOUSLIER, AN
STADT- UND AMTSRAT RITTER [BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN,
ZUG

"Jl ne se peut rien ajouster aux soins que vous avez pris dans vostre Canton

pour changer ta deliberation qu ' on avoit icy [gemeint anlässlich der Jahr¬

rechnung von 1664 in Baden ; Stadt und Amt Zug war dabei nicht durch Zurlauben
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vertreten ] projette a la solicitation des Marchands Suisses [ - Handelsprivi-
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legien - ] , et ie suis bien aise que vous aiez fait cognoistre le preiudice

qu ’elle peut apporter pour les Jnterests du general et particulier ; Je veux

esperer qu ' au retour de Mess . les Députez [ - von Stadt und Amt Zug waren

dies Karl Brandenberg,  Jakob Andermatt  und Hans Jakob

H a s 1er - ] qui sont a frauuenfeld [ - Konferenz der VII den Thurgau reg.
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Orte , VIII Alte Orte ausg . BE, vom 17 . Juli 1664 - ] on changera cette deli¬

beration et qu ’on se conformera aux sentiments de Messieurs [Ammann und Rat

von Stadt und Amt] . . . Zug et autres Cantons Catholiques qui ont pris de pa¬

reilles resolutions [ - offenbar hatten diese eine dem Ambassador genehme Hal¬

tung eingenommen , was Mouslier hoffen Hess , die übrigen Orte würden sich Zug
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anschliessen - ] . Mais ie doute qu ’ils le facent plustost qu ’a leur retour

de frauuenfeld que J ’aurois souhaittê d ’estre bientost et qu ' ils eussent ter¬

miné cette affaire pour pouvoir l ’heure mesme faire paier ce que i ’ay offert

a M. les Cantons , J ’auray grande ioye de le pouvoir faire a M. les Can¬

tons Catholiques , et de leur donner cette satisfaction au plustost , Je vous

prie d ’en asseurer M. du Canton de Zug et que ie ne manqueray pas de donner

avis de leurs bons sentiments a la Cour , Je vous prie de l ’estre aussy et que

J ' y rendray un compte exact de ce que vous y avez contribué : En mon particu¬

lier il ne se présentera point d ’occasion que ie n ’en face paroistre mon res-

sentiment a M. du Canton de Zug , ce que ie vous prie de leur dire et de

croire que cette occasion m ' obligera a chercher les moyens de vous tesmoigner

que ie suis . . .



J ' ày receu vos trois lettres avec l ' ordre que vous avez remis a M. [ Gardehptm.

Sebastian Heinrich ?] Stricker de quoy je vous remercie " .

"caseuAance. de. Voutotn. Ae.ndAe. Conte, a ta . Coua, de.  ce que. J ' aye. ConttlbueA . dam
Aon e.xpe.ditton 1664"
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Original , mit Siegeln (Titelschildchen auf Blatt 30V aufgeklebt ) . Dorsualno-
tiz von Beat Jakob I . Zurlauben . - AH 87 , 29 - 30 - Blatt 30 leer
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